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Conhec¢a a pesquisadora

ZUILA GUIMARAES COVA DOS SANTOS

Doutora em Geografia pela Universidade Federal do Parana (UFPR). Professora da Uni-
versidade Federal de Ronddnia (UNIR). Psicopedagoga, especialista em Gestao Escolar,
Metodologia do Ensino Superior e Tecnologias na Educacgdo. Mestre em Ciéncias da
Linguagem pela UNIR. E Lider do Grupo de Estudos Fronteiricos (GEIFA/UNIR). Atua na
formacao de professores do curso de Pedagogia, na iniciacao cientifica e na extensao.
Coordena a equipe de editoragao da revista Culturas & Fronteiras - UNIR. Desenvolve
pesquisa e estudos sobre Escolas de Fronteira, Migracao, Politicas Publicas da Educa-
cao, Linguagens, Formacao de Professores, Cultura e Representacdes Sociais.
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http://lattes.cnpq.br/3808081865242472

RUEDAS DE

CONVERSACIONES:
INTERAGOES, PRATICASE
SABERES DA FRONTEIRA NA
FORMACAO CONTINUADA
DE PROFESSORES DA
EDUCACAO INFANTIL

Escolas:

- de 2017-2018, na Escola Municipal de Educacao
Infantil e Ensino Fundamental Saul Bennesby

- de 2019-2020, na Escola Municipal de Educacao
Infantil Bader Massud Jorge

Localizagao:

Municipio de Guajara-Mirim, Ronddnia. O municipio
faz fronteira com sua cidade irma Guayaramerin, na
Bolivia.

Cursos oferecidos:

Formacao de professores que atuam na edu-
cacao infantil e no 1° ano do fundamental nas
cidades-gémeas.

Pesquisadora:
Zuila Guimaraes Cova dos Santos
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O projeto “Ruedas de Conversaciones: interagoes, praticas e saberes da
fronteira na formagao continuada de professores da educagao infantil”
teve como objetivo realizar encontros semanais entre os meses de setembro
a dezembro de 2019. A iniciativa garantiu um espac¢o de formacgao continuada
bilingue einterculturalemresposta as demandas, que emergem no processode
inclusao e acolhimento ao aluno imigrante, presentes na formacao de profes-
sores que atuam na educacao infantil e no 1° ano do fundamental. Amaioria dos
professores brasileiros, apesar de morarem na fronteira de um pais de lingua
espanhola, nao possuem o dominio da lingua para orientar o aluno imigrante,
escuta-lo, acolhé-lo e ensina-lo. Geralmente esses alunos ficam submetidos a
uma pratica pedagogica que nao contribui para inclui-lo ao grupo da sala.

Nessa perspectiva, as Ruedas fomentaram o dialogo e o estudo coletivo de di-
ferentes tematicas ligadas a realidade da educacao na fronteira, entre os pro-
fessores das cidades-gémeas Guajara-Mirim/Rondonia-Brasil e Guayaramerin/
Beni-Bolivia, e académicos do curso de pedagogia do campus de Guajara-Mirim
da Universidade Federal de Rondonia (UNIR).
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Acolhimento ao aluno imigrante

A dindmica dos encontros foi o grande diferencial no
processo de formacao. Todo processo de comunicacao
era bilingue, estimulando a oralidade nas duas linguas
(portugués e espanhol), a partir de contextos ludicos,
indicados para educacao infantil e anos iniciais do fun-
damental. Ou seja, musicas, historias, lendas, poemas,
contos e jogos, sempre com exemplos dos dois paises,
Brasil e Bolivia.

O projeto ganha destaque por promoverumainterven-
cao junto a professores que atuam com criangas peque-
nas, que estao iniciando o processo de alfabetizacao.
Sao nessas turmas que a presenca do aluno imigrante

requer mais atencao, tendo em vista que eles chegam

aescolafalando apenas alingua do seu pais de origem,
sentem muita dificuldade em interagir com o professor
e 0s colegas, muitos passam horas chorando. Nesse
sentido, o processo de formacao € uma iniciativa que
promove a aprendizagem na lingua do pais vizinho, con-
tribuindo para ampliar o vocabulario do professor ao
mesmo tempo que estimula o uso da ludicidade e da

criatividade no acolhimento ao aluno imigrante.

Ao final do projeto foirealizado um encontro de sociali-
zacao das praticas pedagdgicas bilingues desenvolvidas
nas salas dos professores participantes do projeto. Foi
possivel perceber o envolvimento dos alunos e o prazer

em aprender uma segunda lingua através de atividades

FLACSO BRASIL * CADERNO EDUCACAO ESCOLAR DE FRONTEIRA

| SUMARIO



lGdicas. Os alunos brasileiros cantaram em espanhol,
dancaram e representaram. Os alunos bolivianos can-

taram e dramatizaram textos da lingua portuguesa.

O més de agosto de 2019 foi dedicado ao processo de
planejamento e organizacao e fevereiro de 2020 para
analise dos dados e elaboracao dos relatérios cientifi-
cos. O projeto objetivou dar continuidade aos trabalhos
do Grupo de Estudos Interdisciplinares das Fronteiras
Amazonicas (Geifa), vinculado a Universidade Federal
de Rondbnia (UNIR). Dentre as acdes que o grupo de-
senvolve, destaca-se o estudo das realidades sociais,
culturais e educacionais nafronteira das cidades-géme-
as de Guajara-Mirim (Ronddnia/Brasil) e Guayaramerin
(Beni/Bolivia).

Os encontros seguiram a proposta de formacao hu-
mana das “Rodas e Registro” (1993), uma metodologia

de formacao desenvolvida pela doutora em educacao
Cecilia Warschauer. Segundo a pesquisadora, nas ro-
das, a formacao humana acontece a partir das histo-
rias e experiéncias, num processo de desconstrucao e
reconstrucao, onde reagimos aos movimentos vindos
de “fora” para dentro e de “dentro” para fora — nossas
emocoes, nossas reflexdes, a interpretacao e os senti-
dos que lhes atribuimos.

Participaram do projeto a gestora e professores da Esco-
la Municipal de Educacao Infantil Bader Massud Jorge, a
gestora e professores da Escola Municipal de Educacao
Infantil e Ensino Fundamental Candida Maria Moura de
Paula, a Direcion Distrital de Educacion de Guayarame-
rin (Bolivia), o Grupo de Estudos Interdisciplinares das
Fronteiras Amazonicas (Geifa), vinculado a Universidade
Federal de Ronddnia (UNIR) e a Pro-Reitoria de Pesquisa

(Propesq).
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A seguir apresentamos um recorte das entrevistas realizadas ao final do processo
de formagao com duas professoras, uma brasileira e uma boliviana:

Com certeza, houve muita interacao
porque eu estava sempre querendo
saber dos nossos colegas bolivianos o
significado das palavras, como era avida
na Bolivia [...] eu nao perdia nenhuma
oportunidade de estar perguntando
sobre os costumes de |3, sobre comidas,
entao pra mim teve interagcao demais.
Eu sempre estava querendo saber
o significado de tudo, de prondncia
também que, as vezes, € diferente daquii,
né? Entao pra mim teve muita interacao
€ eu amei o curso.

Professora brasileira

Fue buena la participacion vy el
intercambio de conocimiento entre
nosotras y ver cual importante es esta
clase intercambio uno conoce mas vy
aprende de otras personas me gustd
muchoyaprendimucho.Conocimuchas
cosas que desconocia y conocer la
historia de como se inicié las dos
ciudades es algo que yo desconocia uno
aprende en los intercambios y adquiere
conocimientos nuevos porque cada dia
esta lleno de nuevos desafios.

Professora boliviana




/7 Pedagogia da fronteira e para a fronteira

A Assessoria Internacional do Ministério da Educacao
(AIMEC) realizou um estudo no periodo de 2014 e 2015
denominado “Panorama da Educacao na Fronteira”. O
estudo consistiu em uma escuta aos educadores: do-
centes, técnico-administrativos, dirigentes e reitores.
Nesse processo, as harrativas apontaram o lugar da
educacao no espaco fronteirico. Apesar de se com-
preender aimportancia da educacao no contexto mi-
gratorio e de deslocamento nas fronteiras brasileiras,
é necessario acoes efetivas, parcerias entre os paises
vizinhos. Segundo o Instituto de Estudos e Pesquisas
Educacionais Anisio Teixeira (INEP), na faixa de fron-
teira brasileira estao localizadas 13.641 escolas mu-
nicipais e estaduais da educacao basica. Nesta faixa

atuam 45 campi de universidades federais e 51 campi
de institutos federais de educacao profissional e tec-
noldgica. Sao mais de 15.180 estudantes estrangeiros
e 223 docentes estrangeiros.

Os sujeitos entrevistados pelo estudo entendem que as
experiéncias locais devem servir de base para constru-
cao de curriculos e materiais pedagdgicos. Destacam
que os curriculos convencionais de formacao de profes-
sores, em especial em instituicoes localizadas na faixa
defronteira, nao abrem espaco para os conhecimentos
sobre a fronteira: relacdes historicas, geografia local e
regional, formacao da sociedade fronteirica, diversida-
de étnica e linguistica da fronteira, etc. Nesse sentido, a
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formacao de professores aparece, na perspectiva binacio-
nal, como objeto de cooperacao entre governos nacionais
e locais de paisesvizinhos. As informacdes apresentadas
sobre o estudo da AIMEC neste caderno sao umrecorte
dos dados publicados no manual do participante do 1°
Curso de Formacao para Cooperacao Internacionalem
Educacao na Fronteira Brasileira — dos estados do Arco
Central, elaborado pela Assessoria Internacional do Mi-
nistério da Educacao, em 2016.

Assim, o projeto Ruedas de Conversaciones ganha desta-
que porque responde as demandas de pesquisa sobre a
questao migratdrialocal, realizadas em anos anteriores.
Pesquisa queidentificouainvisibilidade do aluno imigran-
te dentro do sistema educacional local e os problemas
paragarantiramatriculaeainclusao desses alunos. Além
disso, o projeto responde ao interesse de coordenado-
res pedagdgicos, professores brasileiros, professores

bolivianos e académicos de pedagogia que entendem a
necessidade de melhoracolhimentoao alunoimigrantee
sabem que, paraisso, faz-se necessario ter conhecimento
da lingua espanhola, da histéria desses imigrantes e das
praticas escolares do pais vizinho.

Vale destacar que atualmente ha um movimento entre
gestores, professores e futuros professores, brasileiros
e bolivianos, que estao sensibilizados com o processo
de escolarizacao de criancas e adolescentes imigrantes.
Assim, passam a perceberafronteira de formadiferente
a partir de um olhar mais humanizado, onde as praticas
docentes sao reconstruidas e dialogam com o mundo
vivido da fronteira. Dessa forma, vai se rompendo para-
digmas, preconceitos e as praticas engessadas de um
curriculo excludente. Surge entao, o empoderamento
docente e a ousadia de se construir uma pedagogia da
fronteira e para fronteira.

FLACSO BRASIL * CADERNO EDUCACAO ESCOLAR DE FRONTEIRA
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Principais desafios enfrentados

« Garantir o envolvimento dos professores nas atividades, tendo em vista que os encontros aconteciam
no final da tarde.

« Aescrita do portugués para os professores bolivianos e do espanhol para os professores brasileiros
no processo de interacao via Whatsapp.

« Fechamento da fronteira durante trés semanas em novembro 2019, fato que impossibilitou a
participacao do professores bolivianos e poderia gerar uma evasao.

|4 SUMARIO
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Para ampliar seu conhecimento sobre as interacoes Pedagogia na Fronteira: linguagem e afetividade nas represen-
tacdes da escola poralunos haitianos e bolivianos: http://eventos.

ifc.edu.br/micti/wp-content/uploads/sites/5/2015/10/PEDAGO-
GIA-NA-FRONTEIRA-LINGUAGEM-E-AFETIVIDADE-NAS-REPRE-

educacionais e praticas interculturais nas fronteiras

iInternacionais brasileiras acesse:

Fronteras Culturales: https:/www.youtube.com/channel/UCZ- SENTA%C3%87%C3%95ES-DA-ESCOLA-POR-ALUNOS-HAITIA-
B2ohdawV-BuOO-GTual7A. NOS-E-BOLIVIANOS.pdf.

Revista Culturas & Fronteiras: http://www.periodicos.unir.br/in- Programa lbero-americano de difusdo da lingua portuguesa:
dex.php/culturaefronteiras. https://www.oei.es/uploads/files/microsites/30/143/programa-

-ibero-americano-de-difusao-da-lingua-portuguesa-programa-

O lugar do imigrante boliviano em Guajara-Mirim (RO), fron- -orcamento-2019-2020.pdf.
teira do Brasil com a Bolivia: http://200.129.142.19/index.php/
RPGeo/article/view/4246/2861.
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PROGRAMA ESCOLAS
BILINGUES DE FRONTEIRA

Escolas:

- Brasil: Escola Municipal Alcides da Conceicao Lima
e Escola Municipal Casimiro de Abreu

- Venezuela: Escola Integral Bolivariana el Salto e
Escola Integral Bolivariana San Antonio

Localizacao:
Pacaraima (Roraima, Brasil) e Santa Elena de Uairén
(Gran Sabana, Venezuela)

Pesquisadora:
Zuila Guimaraes Cova dos Santos

|4 SUMARIO




O Programa Escolas Bilingues de Fronteira (PEBF), atualmente Programa Es-
colas Interculturais de Fronteira (PEIF), foi iniciado em 2005 com o intercambio de
professores de duas escolas da Argentina e duas escolas do Brasil. Posteriormente,
foi ampliado para outras cidades de fronteira. No entanto, a Regiao Norte teve ape-
nas uma fronteira internacional contemplada, a fronteira do Brasil com a Venezue-
la, Pacaraima (Roraima, Brasil) e Santa Elena de Uairén (Gran Sabana, Venezuela). O
objetivo principal do PEBF &€ apreensao da segunda lingua por praticas pedagogicas
que estimulem a oralidade, de forma que a aprendizagem ocorra de maneira natu-
ral e coletiva. O intercambio ocorria umavez por semana, quando um/a professor/a
ia até a escola de um pais vizinho para ministrar uma aula para uma turma em sua
lingua nativa.

A partir do momento que a prefeitura de Pacaraima aceitou participar do Progra-
ma Escolas Bilingues de Fronteira e firmou esse compromisso com as escolas par-
ceiras, foi iniciado um processo que impactou positivamente no acolhimento aos
alunos venezuelanos. A administracao publica municipal de Pacaraima deu apoio
estrutural para o projeto, com o translado dos docentes venezuelanos. A fronteira
nesse contexto deixa de ser o limite e a acao politica torna-se ponte, permitindo os
atravessamentos culturais e a integracao educacional.
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Intercompreensdo e o dialogo intercultural

A proposta de metodologia adotada no PEBF é a de
Ensino por Projetos de Aprendizagem (EPA) com os do-
centes dos paises, oportunizando maior participacao
e envolvimento de toda a comunidade na realizagao
das atividades propostas. O programa envolve alunos,
professores, gestores, coordenadores pedagdgicos das
Instituicoes envolvidas, as quais passam a ser chama-
das de “escolas espelhos”, pois as rotinas pedagdgicas

transfronteiricas sao semelhantes.

Os professores, de ambos os paises, realizam o planeja-
mento das aulas juntos e determinam em quais partes
do projeto os professores realizardo o intercambio. Vale
destacar gue o que ocorre no PEBF ndo é o ensino de

lingua estrangeira, mas o ensino em lingua estrangeira,

criando um ambiente real de bilinguismo para os alunos.

Ha também acordos curriculares entre as escolas, os
quais servem de base para as aulas que sao ministradas
pelos professores do pais vizinho. O “cruze”, desloca-
mento dos professores natravessia dafronteira, é feito
semanalmente. Nestes dias, aaula érealizada nalingua
do professorvisitante. Dessa forma, o professor consti-
tuiu-se como modelo vivo da cultura do outro pais, ndo
ensinando lingua, mas promovendo a intercompreensao

e o didlogo intercultural.

Para garantir essa acao, o programa orienta que o pla-
nejamento docente das escolas participantes tenha

FLACSO BRASIL * CADERNO EDUCACAO ESCOLAR DE FRONTEIRA

15

| SUMARIO



momentos comuns, de forma que determinem par-
tes dos projetos de intercambio e praticas orais para o
processo de aprendizagem da nova lingua. Esta meto-
dologia possibilita a livre escolha de temas para serem
desenvolvidos conforme as peculiaridades locais. Nesse
sentido, as escolas participantes podem realizar proje-
tos diferentes entre si, por um periodo de dois meses,
desde que mantenham os objetivos ligados tanto ao
aprendizado das habilidades caracteristicamente es-
colares associadas ao avanco do letramento, quanto
0s objetivos atitudinais associados a interculturalidade
e ao manejo das duas linguas.

No entanto, ao longo dos anos que o programa ficou
ativo, algumas mudancas metodoldgicas aconteceram,
tendo como base as necessidades que surgiam entre
as escolas participantes.

Exercer a dialética na escola situada na fronteira
é procurar entender a presenga do aluno
imigrante, sua histéria, suas necessidades. E
dar voz a estas pessoas. Assim como 0s outros
alunos da escola, de diferentes grupos da nossa
sociedade, estes alunos trazem uma bagagem
cultural que nao podeserignoradaenegada, mas

precisa ganhar espaco no curriculo da escola,
principalmente na escola situada na fronteira
internacional onde a convivéncia deve ter como
base o respeito, garantindo condi¢gdes para um
processo de ensino e aprendizagem prazeroso e
de qualidade.

Zuila Guimarades Cova dos Santos’

1 SANTOS, Zuila Guimaraes Cova dos. Interagoes e representagoes so-
ciais: um estudo do espaco escolar em Guajara-Mirim (RO), na fronteira do Bra-
silcom a Bolivia. 188f. Tese (Doutorado em Geografia) - Programa de Pds-gradu-
acao em Geografia, Universidade Federal do Parana, Curitiba, 2016.
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” Inclusdio escolar de venezuelanos no Brasil

Em 30 de setembro de 2008 foi assinada uma Ata de
Compromisso pelos representantes das escolas que
participariam do projeto, pela Secretaria de Educa-
cao Municipal de Pacaraima (SEMP/Roraima) e pelo
Ministerio del Poder Popular para la educacional Uni-
versitaria, Ciencia e Tecnologia MECyT da Venezuela.
Docentes venezuelanos estiveram na escola do lado
brasileiro e ministraram aula, com base no programae
curriculo escolarlocal, em lingua espanhola e o mesmo
ocorreu nas duas escolas daVenezuela. Infelizmente,
estas foram as Unicas acdes desenvolvidas a partirdo
acordo firmado para execucao do programa. De 2009
a 2016, as atividades foram paralisadas, tendo emvista

problemas econdmicos brasileiros e a crise também

do lado venezuelano.

Vale destacar que apesar do PEBF nao estar mais ativo,
a presenca do aluno venezuelano nas escolas brasi-
leiras de Pacaraima € constante. Segundo informacao
da pesquisadora, emtorno de 600 alunos brasileiros e
venezuelanos (que moram em Santa Elena de Uairén)
cruzavam diariamente a fronteira para estudarem em
escolas brasileiras em todas as modalidades de ensino.
Foram detectadas turmas em que metade dos discen-
tes eram criancas que viviam do outro lado da fronteira.
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Com o intenso fluxo de refugiados venezuelanos para
o Brasil, o governo de Roraima vem desenvolvendo im-
portantes acoes para garantir a inclusao dos alunos
venezuelanos nas escolas. Naquele periodo, 2016, o
translado dos alunos era custeado pelo governo munici-
pal de Pacaraima e pelo governo do estado de Roraima.

As politicas pUblicas educacionais em Pacaraima es-
tao voltadas para a inclusao escolar de venezuelanos
e brasileiros que residem do outro lado da fronteira. O
Estado, a partirde uma articulacao conjuntacom o mu-
nicipio, atua como elemento de aproximacao e integra-
cao, estimulando e valorizando as escolas ao longo da
fronteira. Com a crise da Venezuela, o fluxo migratério
aumentou consideravelmente. Porisso, o acolhimento
as criancas e adolescentes venezuelanos precisou ser
garantido a partir de politicas de Estado especificas.

Principais desafios
enfrentados

« Apoio para o deslocamento
(cruze) dos professores para o
cumprimento das agendas.

- Descontinuidade do programa por
parte do Ministério da Educacao
do Brasil.

« Crise na Venezuela.
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O boom de alunos venezuelanos impde nova realidade as escolas publicas de Roraima. “Desde 2015, com a migra-
cao de venezuelanos para o Brasil, em especial para Roraima, o atendimento dos servicos publicos aumentou de
forma exponencial em todas as areas. Os reflexos foram sentidos também na Educacao, com o numero de alunos
venezuelanos matriculados nas escolas municipais de Boa Vista saltando de 48 para 5.649". Disponivel em: <https://
correiodolavrado.com.br/2020/06/09/boom-de-alunos-venezuelanos-impoe-nova-realidade-as-escolas-publi-
cas/>. Acesso em: 22 jul. 2020.
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EDUCAGAO PRISIONAL
TRANSFRONTEIRICA

Escola:

Escola Estadual S3oJosé, localizada na areainterna
do Instituto de Administracao Penitenciariado Ama-
pa e no Centro Penitenciario da Guiana Francesa

Localizagao:
Oiapoque/Amapa (Brasil) e Caiena (Departamento
Ultramarino (Guiana francesa)

Inicio do projeto: 2010

Pesquisadora:
Zuila Guimaraes Cova dos Santos
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O projeto Educagao Prisional Transfronteirigca é fruto de uma cooperagao entre o
Brasil (Amapa) e a Franca (Guiana Francesa) em diferentes servigcos educacionais ali-
cercados no tripé: ensino, pesquisa e extensao. Acima de tudo, visa proporcionar aos
internos do sistema penitenciario o dominio dos saberes de base, de apropriacao e de
uma imagem positiva de simesmo. O projeto € uma colaboracao da Escola Estadual Sao
José, localizada na area interna do Instituto de Administragao Penitenciaria do Amap3,
em Oiapoque, e do Centro Penitenciario da Guiana Francesa, em Caiena, respondendo
as necessidades de formacao/ensino aos internos brasileiros. A Guiana Francesa, res-
ponsavel pela administracao do presidio, possuia em 2013 um quantitativo de aproxi-
madamente 780 internos, dos quais 180 eram brasileiros.

Oiapoque, situado no extremo norte do Amapa, a 590 quildometros da capital, Macap3, é
o Unico municipio do Amapa que tem fronteira internacional. O rio Oiapoque representa
o limite fronteirico com a Guiana Francesa, departamento ultramarino e regiao da Fran-
ca naAméricado Sul.

=
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Educagcdo como resgate da cidadania

Iniciado em 2010 e amparado na Lei de Execucao Pe-
naln®7210/84, o projeto foi planejado por profissionais
do Instituto de Administracao Penitenciario do Amapa
(IAPEN). Envolveu diretamente 100 educadores peni-
tenciarios, que trabalhavam com uma populacao encar-
cerada de aproximadamente 3.000 internos. Aautoria
e coordenacao do projeto sao de responsabilidade do
professor Dinaldo Barbosa, da Universidade Federal do
Amapa (UNIFAP/Campus Binacional).

Os educadores penitenciarios desenvolveram, ao longo
dos anos, atividades de educacao formal e profissionali-
zante, bem como cursos preparatorios para os Exames

de Certificacao Nacional, como o Exame Nacional de

Certificacao de Competéncias de Jovens e Adultos (ENC-
CEJA) e 0 Exame Nacional do Ensino Médio (Enem).

As atividades foram responsaveis pela diminuicao signifi-
cativados conflitos entre internos e profissionais do siste-
ma penitenciario, proporcionou um resgate da cidadania,
garantiuadiminuicao da pena pelaeducacao e aumentou
em 25% o retorno dos mesmos a sociedade. A partir dos
resultados alcancados e articulacoes administrativasentre
as cidades fronteiricas, algumas acoes do projeto foram
implementadas na Guiana Francesa. E sem divida uma
acaoinovadorae humana.Rompe com o limitefronteirico
e busca resgatar pessoas que estao, em sua maioria, de-
sacreditadas perante a sociedade e as proprias familias.
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/7 Como o projeto acontece na pratica?

No lado brasileiro, no Oiapoque, foram ministradas as
aulas respeitando a Lei de Diretrizes e Bases da Edu-
cacao (LDB) 9394/96 € a carga horaria legal para cada
modalidade de ensino, em consonancia ao calendario
escolarestadual e com base nos eixos tematicos etemas
transversais. Foram ofertados também cursos profis-
sionalizantes duas vezes porano, envolvendo parcerias

publico-privadas.

Em Caiena, na Guiana Francesa, o processo de ensino
foi dividido em oito mddulos de 15 dias por ano. Nestes
modulos foram ofertadas as disciplinas previstas no
Parametros Curriculares Nacionais (PCN), de acor-
do com a proposta do Instituto Nacional de Estudos

e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira (Inep) por
meio de sua Diretoria de Avaliagcao da Educacao Ba-
sica (DAEB). A afericao dessas competéncias ocor-
reu anualmente no més de maio. Quanto aos cursos
profissionalizantes foi destinado o més de setembro,
tendo emvista ser o més alusivo a semana nacional do
empreendedorismo, assim a parceria com o Sistema

S'foi essencial hesse trabalho.

Participam do projeto o IAPEN, o Centro Penitenciario
da Guiana Francesa, a Universidade Federal do Amap3,
além dos estudantes, técnicos, professores, educadores

1 Denominacgao dada ao conjunto de instituicdes de interesse de categorias
profissionais.
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e pesquisadores. O Servico Brasileiro de Apoio as Micro

e Pequenas Empresas (Sebrae) e Servico Nacional de prl‘ncipais desafios
enfrentados

Aprendizagem Comercial (Senac) do Amapa, junto ao
Ministério da Justica Francés sao parceiros do projeto.

- Falta de apoio de algumas
instituicoes.

- Faltadevalorizacaodosservidores
do sistema previdenciario.

« Invisibilidade do projeto.
« Mobilidade dos servidores.

- Relacdes diplomaticas incertas.
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O papel do educador

Pensara problematica prisional € antes detudo avaliara
sociedade em que vivemos, pois, na maioria dos casos a
pessoa presa é aconsequénciado meioem que vive. No
entanto, na nossa realidade local, uma dicotomia permeia
ainda mais esse cenario: o sistematenta fortalecera po-
litica publica educacional no ambiente prisional através
dos educadores penitenciarios e da Escola Estadual Sao
José, mas, ao mesmo tempo entende que a prioridade
é a contencao, dando mais autonomia e estrutura aos
Agentes Penitenciarios, inclusive, quadruplicando o nu-
mero de Agentes em relacao aos educadores (560 e 134
respectivamente, dados de 2013).

Porisso, compreender o papel do educador e aressocia-

lizacao nesse cenario, &€ despertar para uma consciéncia

sbpcnet.org.br/livro/65ra/resumos/resumos/5604.htm>. Acesso em: 15 jul. 2020

2  Anais 65° Reuniao Anual da SBPC. “A educacao prisional, o educador penitenciario e as politicas publicas no Amapa: o caso IAPEN". Disponivel em: <http://www.

muito além de seguranga, monitoramento e carcere. E

entender as causas da condenacao a prisao, com um

olhar para as questdes sociais e politicas. Também com

a utilizacao de um aparato policial coerente socialmen-

te, com uma justica de “olhos bem abertos”, com fito

em diminuir as entradas dos novos e dos egressos no

sistema prisional, para que dai em diante, os nimeros

sejam inversamente proporcionais: mais educadores e

menos agentes; recurso estatal limitado, mas com uma

populacao carceraria reduzida; politica publica e nao
politica de governo e administracao operativa e menos

especulativa, quebrando de vez o paradigma prisional

de “vigiar e punir”.

Dinaldo Barbosa da Silva Janior?



http://www.sbpcnet.org.br/livro/65ra/resumos/resumos/5604.htm
http://www.sbpcnet.org.br/livro/65ra/resumos/resumos/5604.htm
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Projeto de Cooperagao Educacional Internacional entre o Brasil e a Guiana Francesa é destaque naimprensa guianense: https://
www?2.unifap.br/oiapoque/2015/02/26/projeto-de-cooperacao-educacional-internacional-entre-o-brasil-e-a-guiana-francesa-e-des-

tagque-na-imprensa-guianense/.

Prémio Innovare, Edicao Xll, 2015: https://www.premioinnovare.com.br/proposta/educacao-prisional-transfronteiri-
ca-20150317181120978836/print.

Extensao - Educagao Prisional Transfronteirica: https://www2.unifap.br/historia-ociapoque/files/2018/02/Revista_Binacio-
nal_2015_2016_Vol_1.pdf.
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https://www2.unifap.br/historia-oiapoque/files/2018/02/Revista_Binacional_2015_2016_Vol_1.pdf
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INICIATIVAS MAPEADAS * Educacdo Escolar de Fronteira

Amazonas/Colombia
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PROJETO ESCOLA(S) ESTADO FRONTEIRA
32 EDICAO DO INTERCAMBIO _-StlgnatiusSecondary School " _ _ _ LETHEM/GUIANA
INTERCULTURAL DAS ESCOLAS DA . .
FRONTEIRA BRASIL/GUIANA  EscolaEstadual Aldebaro Jose Alcantara RORAIMA GUIANA
- Escola Municipal Maciel Ribeiro Vicente da Silva
EDUCACAO PRISIONAL Z:I;e:;';enmarlas das cidades do Oiapoque e B GUIANA
TRANSFRONTEIRICA . Escola Estadual S0 José FRANCESA
ESCOLAINTERCULTURAL « Escola Estadual Joaquim Caetano da Silva AMAPA GUIANA
BILINGUE DE FRONTEIRA « Escola Joaquim Nabuco FRANCESA
MOSTRA VIVER A CIENCIA ITINERANTE Egz'z‘:glgs;if\?é‘)’g'a do Ntcleo de Tecnologia
(A CADAANO PASSA POR DIFERENTES o ACRE BOLIVIA
MUNICIPIOS DO ACRE) « Envolve alunos das escolas de Brasiléia e
Epitaciolandia Acre/BR e de Cobija Pando/BO
PROGRAMA ESCOLA DE FRONTEIRA + Duas escolas de Leticia/ Departamento do AMAZONAS COLOMBIA
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PROJETO ESCOLA(S) ESTADO FRONTEIRA

« Escola Integral Bolivariana el Salto

« Escola Integral Bolivariana San Antonio

« Escola Municipal Alcides da Conceicao Lima RORAIMA VENEZUELA
« Escola Municipal Cassimiro de Abreu

- Santa Elena de Uiarén

PROJETO ENSINAGEM: ALFABETIZAGCAO « Escola Municipal de Ensino Fundamental
COMARTEEINTERCULTURALIDADE Herbert de Alencar
PERU, COLOMBIA
EVENEZUELA

PROGRAMA ESCOLAS BILINGUES
DE FRONTEIRA - PEBF

« Escola Municipal de Educacgao Infantil e Ensino
RUEDAS DE CONVERSACIONES Fundamental Saul Bennesby (o projeto ocorreu RONDONIA BOLIVIA
nessa escolaem 2017 e 2018)

RUEDAS DE CONVERSACIONES:

INTERA(,‘()ES, PRATICASE « Escola Municipal de Educacao Infantil Bader
SABERES DAFRONTEIRA Massud Jorge (o projeto ocorreu nessa escola de RONDONIA BOLIVIA
NA FORMAGCAO CONTINUADA DE agosto 2019 a fevereiro 2020)

PROFESSORES DA EDUCAGAO INFANTIL

SOCIALIZAGCAO DE PRATICAS
PEDAGOGICAS DE BRINCADEIRAS E
SOCIALIZAGCAO DE RODAS DE LEITURA

« Escola Municipal de Educacgao Infantil Bader
Massud Jorge
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